
Блэк слегка кивнул головой. Он очень верил словам Е Юйцю. План Линь Сюаня был
подтвержден всеми троими. Е Юйцю глубоко вздохнул и тут же бросился наутек. Огромный
меч с яростью обрушился на трех молниеносных драконов, лежавших в драконьем логове, и
величественная ударная волна была направлена на них. Молниеносные драконы смотрели
сверху вниз, и их реакция была очень острой. Они мгновенно уклонились. Но скорость реакции
молодых драконов была недостаточно быстрой. Один из молодых драконов был поражен
ударной волной мороза и погиб на месте. Три молниеносных дракона увидели это и злобно
зарычали. Одновременно они бросились к Е Юйцю. Из их пастей вырывалось молниеносное
дыхание, безумно обволакивая жизненно важные части Е Юйцю. У Е Юйцю было не так много
хитростей в рукавах. В противостоянии с тремя драконами-молниями ей оставалось только
поднять меч, чтобы блокировать их.

Как раз в тот момент, когда Дыхание Молнии должно было упасть, у ее ног взорвалась бутылка
с зельем молниестойкости высокого уровня. Ее мгновенно окутала фиолетовая аура.
Сопротивление молнии Е Юйцю увеличилось более чем в три раза! Бум-Бум-Бум! На тело Е
Юйцю обрушились три молнии, уменьшив ее здоровье менее чем на 6%! Неподалеку от них
внезапно загорелись глаза Черного. Линь Сюань, несомненно, был одним из лучших среди тех,
кого он знал! "Заклинание Великого Ледяного Дракона!" Посох в руке Серебряного Лиса
расцвел инеем. Огромный ледяной дракон мгновенно сконденсировался и стремительно
вырвался наружу, ударив прямо в трех яростных драконов-молний. Они издали вопль, и их
скорость резко упала. Их высота также уменьшилась. Блэк мгновенно вскочил на ноги, и его
ноги загремели по земле. Рядом с его ногами взорвалась еще одна бутылка с зельем. Блэк
почувствовал, что его прыгучесть увеличилась в несколько раз. Он легко превзошел высоту
трех молниеносных виверн. Блэк был вне себя от радости.

Наконец, на последнем издыхании они полностью исчезли. Когда ядовитый дым рассеялся,
перед ними предстали только три трупа виверн. "Черт! Как же мы слаженно действуем!" -
потрясся Серебряный Лис. Ему показалось, что между ним и Черным не было такого
молчаливого взаимопонимания. Они вдвоем часто совершали такие низкоуровневые ошибки,
как поход на восток и поход на запад. Черный закатил глаза. "Разве ты не заметил? Это Линь
Сюань все спланировал так хорошо, что мы работаем вместе". Е Юйцю улыбнулась. "Да, он
бросает каждую бутылочку с зельем в нужное время. Время очень удачное". "Линь Сюань
похлопал Серебряного Лиса по плечу. Серебряный Лис кивнул и выпустил несколько умений
по одной цели. Вскоре все слабые виверны были сбиты. Вскоре все четверо стояли в гнезде и
радостно смотрели на свой урожай. "Два молодых дракона-молнии! Пять яиц молниеносных
драконов!" "В их гнезде много драгоценных камней. Опал, опал, изумруд...

эти камни можно использовать для ковки оборудования. Они очень полезны". Глаза
Серебряного Лиса загорелись. Двое из них были случайно убиты последствиями битвы, а еще
один погиб от ударной волны мороза. Таким образом, осталось только два молодых дракона.
"Сначала приручим этих двух молодых драконов", - Линь Сюань указал на них, - "Мне пока не
нужно быть воином-логистом, но твои навыки приручения виверн стали намного лучше, и ты
сможешь защитить меня. Вы, ребята, идите первыми. К тому же, возможно, в будущем я
встречу кого-нибудь получше". "Ах да, это любимая еда Молниеносных Виверн - электрическая
ягода. Она у меня здесь. Вы, ребята, возьмите. Вы можете дать им ее позже. Успех их
приручения не должен быть низким". Он достал несколько фиолетовых плодов. Серебряная
Лиса была тронута. "Ты действительно... Я заплачу до смерти". Серебряный Лис и Черный
пошли вперед, чтобы попытаться приручить их. На этот раз им повезло.

После кормления электрическими ягодами на двух молодых вивернах-молниях появились
полоски прогресса приручения! "Прекрасно!" - восторженно воскликнули Серебряный Лис и
Черный.f�e�����oѵ��.c૦�



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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